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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, ис-
пользуя запатентованные технологии производства репринтных книг и печати по требо-
ванию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профес-
сиональном оборудовании. Затем с помощью специально разработанных программ мы
произвели очистку изображения от пятен, клякс, перегибов и попытались отбелить
и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя вернуть
в изначальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифро-
вой реставрации  их невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое
лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде, однако, наша цель –
вернуть читателю точную копию книги, которой может быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного
издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут
встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи на полях или подчеркивания в тексте,
нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать подобные
издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще
недавно утраченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех чита-
телей.





но заставить сомнѣ ватьс-я въ происхожденіи Магомета; елѣ дующіадва 
обстоятельства логѵ ть служить основанішгь. Вопервыхъ многія мѣ ста 
Библіи 1 согласно иочитаютъ Арабовъ пустынной Аравіи (Геджаза и 
странъ около Мекки) ІЬмаильтянами и во вторыхъ иовсемѣ стное ува­
жение памяти -Авраама между Арабскими племенами. По сказанію пре- 
данія до Магомета, знаменитый храмъ Кааба, дѣ ль шлигримства Ара­
бовъ и по основанію древнѣ йшій самаго города Мекки, построенъ Ав- 
раамомъ, во время пребыванія его въ Аравіи; одно мѣ сто въ оградѣ  
этого храма до сихъ поръ носитъ названіе стана Авраамова; и нако­
нецъ въ зтомъ самомъ храмѣ , едѣ лавшемся пантеономъ Арабовъ, на­
ходилось во времена Магомета изображеніе Авраама (какъ основателя 
единобожія) помѣ щенное рядомъ съ божествами Арабовъ и Хриетіан- 
скихъ Святыхъ. Какъ бы то ни было, но зта родословная Магомета 
играетъ весьма важную роль въ дѣ йствіяхъ его и не мало способст­
вовала его успѣ ху. Въ самомъ еще началѣ  своей проповѣ ди, когда 
дѣ ло шло объ устраненіи Арабовъ отъ идолослуженія, Магометъ имѣ лъ 
большую опору для своей религіи въ томъ, что елѣ довалъ примѣ ру 
Авраама и передавалъ ее, такъ сказать, подъ защитой такой личности, 
память о которой уважалась между всѣ ми его соотечественниками.

Городъ Мекка построенъ не далѣ е пятаго столѣ тія нашего лѣ тоечи- 
сленія, но долина около города съ незанамятныхъ времеиъ была засе­
лена племенами Арабовъ, тіснившихся около храма Каабы и спорившихъ 
между собой объ охранѣ  и надзорѣ  свящеішаго мѣ ста, какъ о почести 
и верховномъ титулѣ . Около 2 0 0  года по P. X. одинъ изъ потомковъ 
Аднана, по прозванію эль-Корейшъ, едѣ лалея родоначальникомъ зна- 
менитаго рода Корейшитовъ, который впосдѣ дствіи пріобрѣ лъ значи­
тельное вліяніе въ Меккѣ . Коссаі, одинъ изъ его потомковъ въ пя- 
томъ колѣ нѣ , не только что удалилъ отъ управленія другое колѣ но 
Арабское Хозаа, но чтобъ навсегда утвердить за собой и евоимъ по­
томство«. верховную должность, убѣ дилъ Корейшитовъ построить во- 
кругъ Каабы городъ, съ тѣ мъ, чтобы храмъ отовсюду быть окру- 
женъ членами одного рода. Коссай поетроилъ для себя болѣ * про­
чить обширный домъ, и назначилъ въ немъ мѣ сто совѣ та ������ ку­
да ииѣ ли свободный входъ всѣ  Корейшиты и дѣ ла велись публично. 
Въ этомъ домѣ  совѣ та (Даръ-Эннадва) Корейшиты получали изъ рукъ 
Коссаія знамя, когда собирались на войну противъ враждебнаго пле­
мени. По предложешю Коссая, былъ назначенъ налогъ ������ [по­
мощь), который онъ употреблялъ на продовольствіе бѣ дныхъ богомоль- 
цевъ въ теченіи трехъ дней, которые они проводили въ Минѣ , нахо­
дящейся блвзь Мекки. Значеніе Коссая увеличилось еще болѣ е, когда 
онъ успѣ лъ взять на себя нѣ сколько должностей, билѣ е или менѣ е 
имѣ ющихъ связь съ елуженіемъ храму Каабы. Эти должности еоетоя-

4 Бытія гл. XXXVII; Судей VI, VIII; Исаіи XXI; Езекіиля XXVII-



ли изъ—������� управленія водами и расиредѣ леніе ихъ, ��������
охраненія Каабы и службы въ зтомъ хразіѣ ; къ атимъ должностямъ 
елѣ дуетъ прибавить: ������ сборъ налога полощи, ����� право, при 
сборѣ  на войну, покрывать знамя Корейшитовъ бѣ лызіъ шелковымъ 
чахломъ и ����� совѣ тъ, т. е. цредсѣ дательство на совѣ тѣ  Корей­
шитовъ; другія же должности менѣ е значительиыя пыли предоставле­
ны другимъ Арабскимъ племенамъ. Изъ этого ясно, чго около двухъ 
сотъ лѣ тъ раиѣ е Магомета (т, е. около 4 4 0  г. по P. X.) Кореіі- 
�	���� имѣ ли въ своихъ рукахъ правильно организованную власть п, 
сверхъ того ихъ вліяніе и увашеніе къ иимъ распространялись на 
далекое разстояиіе; потому что по прпчииѣ  большаго стечеиія бого- 
мольцевъ въ древній храмъ Каабы имя Корейшитовъ разносилось но 
веѣ мъ частямъ Аравіи. Въ это же время они пріобрѣ ли ие только 
довольство, но даже значительный богатства посредствомъ торговли 
произведеніями счастливой Аравін (Іемеиа) въ Сирііь Месопотаміи и 
Егявтѣ , гдѣ  они мѣ ияли ихъ на ткани, хлѣ бъ и � !"#$�произведет. 1

У Коссая было четыре сына: Абд-Эддаръ, Абд-Элоцца, Абдъ и 
Абд-Менафъ; мы упоиянемъ только о послѣ днемъ, какъ о прямомъ 
нредкѣ  Магомета. Абд-Менафъ. какъ и его отецъ, имѣ лъ четырехъ сы­
новей: Абд-Шаиса, Новфала, Гашима и Моталиба Гашимъ, богатѣ й- 
шій изъ братьевъ, a слѣ довательно имѣ вшіи больше средствъ помогать 
богомольцамъ и управлять Меккскими дѣ лами, былъ облеченъ важнѣ й- 
шизии общественными должностями; онъ ввелъ между Корейшитами 
обыкиовеніе иосылать ежегодно два каравана: ������ въ Іеменъ, a лѣ - 
тОіМъ въ Сирію; онъ же первый кормилъ бѣ дныхъ Корейшитовъ осо­
бенная рода супомъ — тгаридъ, приготовленнымъ пзъ бульону и кро- 
шенаго хлѣ ба, почему первоначальное имя его ���� и было измѣ нено 
на ������� кропштель. Названіемъ Гашимитовъ обозначается вся бо­
ковая восходящая линія рода Магометова.

Шеиба, сынъ Гашима, былъ прозванъ также Абдельмоталиоъ, по­
тому что былъ усьшовлеігь своимъ дядей Моталибомъ; онъ наслѣ до- 
валъ отъ отца своего важиѣ ишія должности въ Меккѣ : �����������������
Великодушіе и благородство его пріобрѣ ли ему всеобщее уваженіе; 
но эти качеетва въ глазахъ его соотечественниковъ не могли возна­
градить несчастія имѣ ть только одного сына, потому что у Арабовъ, 
подобно Евреямъ высоко цѣ нится многочисленное потомство иужеска- 
го пола. Это чувство такъ вкоренилось между Арабами, что Абдель-

1 Арабскіе толкователи не согласны въ значеніи слова корейши; 
всѣ  шесть толкованій этого слова натянуты и совершенно несход­
ны. Въ разсужденіи грамматической Формы корейшь есть уменьши­
тельное огь слова коршг, которое означаетъ хищную рыбу, пожи- 
рающук) другихъ; это ничто иное какъ прозвище данное въ насмѣ ш- 
ку и сдѣ лавшееся въ послѣ дствіп общимъ всему роду Фира
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Моталибъ однажды былъ даже оскорбленъ соотечественников за то. 
что не имѣ лъ болѣ е одного сына. Въ горести онъ обратился къ Богу 
съ молитвой дать ему десять сыновей, изъ которыѵ ь одного онъ обѣ - 
щался принести въ- жертву предъ Каабой. Молитва Абд-Эль-Моталиба 
была услышана. ІІослѣ  рожденія его перваго сына (въ 52 8 г. по 
Р X.) до 5 6 ';) года у него родилось 12 сыновей и 6 дочерей. Од­
нажды, желая исполнить свой обѣ тъ, онъ собралъ 10 старшихъ сы­
новей и объявплъ имъ данное нѣ когда Богу обѣ щаніе; каждый азъ 
нихъ продавался на жертву, ихъ прмвели въ Каабу къ идолу Гобала, 
чтобъ предъ нимъ кинуть жребій. Жребііі палъ на любииѣ шнаго от- 
цемъ сына Абдаллу. Когда это жертвопрпношеніе въ назначенномъ 
мѣ стѣ  готово было совершиться, влругъ являются Корейшиты, удер- 
живаютъ руку Абд-Эль-Моталиба и предлагаютъ ему посовѣ товаться 
съ прорицательницею въ Кайбарѣ , укрѣ пленномъ городѣ , иаселенномъ 
Евреями. Прорицательница спросила, какая пеня назначена за убійст- 
во, и когда ей сказали, что десять верблюдовъ, то она прасовѣ то- 
вала поставить съ одной стороны Абдаллу, а съ другой десять верб­
людовъ и бросить жребій; если онъ падетъ на Абдаллу, начинать 
вновь, прибавляя каждый разъ по десяти верблюдовъ, до тѣ хъ иоръ 
покуда жребііі падетъ на верблюдовъ. Абд-;>ль-Моталпбъ, согласно на­
ставление прорицательницы, должеиъ былъ десять разъ прибавлять 
верблюдовъ, потому что жребій девять разъ не б.іагопріятствовалъ 
Абдаллѣ , и такимъ образомъ обѣ тъ отца былъ такъ сказать выкуп- 
ленъ сотней верблюдовъ. Съ атихъ поръ у Арабовъ цЬна крови че- 
ловѣ ческой опредѣ леиа сотней верблюдовъ. Вслѣ дъ за этииъ Абд-зль 
Моталибъ женилъ Абдаллу на Ампнѣ , дочери Вагиба, одного изъ но- 
тояковъ Абд-Менафа. Отъ этого брака ироизошелъ Магометъ. !

Годъ рожденія Магомета въ точности неизвѣ стенъ. Три данныхъ 
служатъ для оігредѣ ленія его по возможности точно. Магояеть, го­
ворить преданіе, говорилъ: «я родился въ царствовавіе справедливаго 
царя.» Этотъ справедливый царь знаменитый Кезра Ануширванъ (Коз- 
рой Велакій), царствовавшій 47 лѣ тъ и 8 мѣ сяпевъ; елѣ дуя же ска- 
занію Арабскаго историка (11биъ-иль-Атвра), что Магометъ родился 
за 7 лѣ тъ и 8 мѣ сяцевъ до смерти Козроя, годъ рожденія пророка 
придется въ 37 0  году по P. X. ГІо другому преданію, рожденіе его 
было во время похода Эоіопскаго царя Абраги противъ Мекки (см. 
замѣ ч. при главѣ  Корана СѴ ), похода, кончившегося совершенный, 
поражевіеяъ войска Абраги; но Арабекіе историки такъ несогласны въ 
означеніи этого похода, что годъ рожденія Магомета еовпадающій съ 
нимъ можетъ быть 3 4 , 4 0 , 41 и даже 4 2 -мъ годочъ царствованія

1 Имя Магомете немного удалилось огь правописанія Арабовъ. 
Слѣ дуѳ гь произносить Могаммедб (прославленный). Турки же ноея- 
щихъ имя ихъ пророка называюгь: Мегеметъ
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Кезры Ануширвана. Общепринятое же мнѣ ніе, что Магометъ умеръ 
6 3  лѣ тъ огь роду (въ 6 3 2  г. по P. X); елѣ довательио, родился въ 
5 6 9  году нашего лѣ тосчисленія; но при зтомъ представляется еще 
вопроеъ, какъ показаны 63  года: слѣ дуя ли лунному счисленію го- 
довъ, употреблявшемуся у Арабовъ или принимая въ разчетъ ви­
сокосы, введенные въ употребленіе въ 4 1 3  г. по P. X.

Слѣ дуя общему врожденному стремленію окружать колыбель людей 
чрезвычайныхъ, магометанская набожность не преминула отмѣ тить вре­
мя розкденія Магомета обаяніемъ чудесъ и явленіями сверхъестествен­
ными; она охотно привимаегь разказы, не разыскивая ни источни­
ка, ни основанія; она ихъ проповѣ дуетъ и основываетъ на вѣ рѣ . По 
этимъ разказамъ, о которыхъ не слѣ дуеть умалчивать, потому что 
они присущи всякому Магометанину, внѣ шній міръ пришелъ въ дви­
жете при рожденіи будущего пророка Арабовъ.

Дворецъ Хозроя въ Ктезифонѣ  егорѣ дъ, его четырнадцать башенъ 
обрушились; священный огонь въ храмахъ потухъ, не смотря на по­
стоянную бдительность маговъ; озеро Сава пересохло, великіі му- 
бедъ Персидскій увидалъ во снѣ  нашествіе на Персію Арабскихъ вер­
блюдовъ и лошадей, а Амина разсказывала своему свекру, что она 
видѣ ла во время своей беременности свѣ тъ, освѣ щавшій изъ ея утро­
бы всю вселенную; наконецъ, Абд-эль-Моталибъ, придя однажды по- 
смотрѣ ть на своего внука, съ удивленіемъ замѣ тилъ, что онъ родился 
обрѣ заннымъ. Дитя, названное въ честь дѣ да, Магометомъ (онъ пер­
вый изъ Арабовъ носилъ зто имя), матерью поручено было кормилн- 
цѣ  изъ Бедуинокъ Галимѣ , которая отнесла его въ пустыню, засе­
ленную ея племенемъ. Чрезъ два года онъ былъ отнять отъ груди; 
по его присутствіе въ семьѣ  Галимы приносило столько счастія и 
довольства, что она просила у Амины позволенія воспитывать ребен­
ка у себя. Преданіе прибавляетъ, что это было причиною болѣ зни, 
о которой не могутъ дать повятія, и нриписываютъ ее дѣ йствію зла- 
го духа. !) Магомедъ, разсказывая впослѣ дствіи случай сильно пере­
пугавши его кормилицу, говорилъ, что въ дѣ тствѣ , играя съ това­
рищами на равнинѣ , онъ увидѣ лъ двухъ человѣ къ въ бѣ лоі одеждѣ , 
іангеловъ), которые распростерли его на землѣ , открывали ему грудь 
и вынимали для омовенія и очищенія сердце.

Одна изъ главъ Корана (ХСІѴ ) въ еамомъ дѣ лѣ , начинается сло­
вами, которыя можно перевести такъ: Не откроемъли мы (не раз- 
ширимъли мы) твою грудь; или не вскрывали ли мы твою грудь. Въ 
то время какъ нѣ которые толкователи видятъ въ этомъ фигуральное 
выраженіе сердца, устроеннаго Богомъ для иринятія мудрости и от-

‘) Эта болѣ знь можетъ быть, бьиа падучая. Въ самомъ дѣ лѣ , на Во- 
стокѣ  обыкновенно считаютъ такого рода больныхъ одержимыми нечи- 
стымъ духомъ.
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кровенія, другіе же напротивъ видятъ въ этомъ налекъ на нреданіе, 
по которому сердце Магомета было двум неизвѣ стньши людьми вы­
мыто и очищено, и сдѣ ла.юсь такимъ образомъ съ дѣ тства избравнымъ 
еосудояъ. Впрочемъ, не только одно это мѣ сто Корана, но и другія 
иносказательвыя, слѣ дуя предавію, толкуются натянуто и получаютъ 
емыслъ чудесный, сверхъестественный. (Гл. XVII, LIT) Шести лѣ тъ 
Магометъ потерялъ мать и былъ взять на попеченіе дѣ да Абд-эль-Мо- 
талиба, который любилъ его съ нѣ жноетью родителя: но черезъ три 
года болѣ е чѣ мъ осмидесятилѣ тяш етарецъ умеръ и такимъ образомъ 
для Магомета рушилась и эта подпора. Его дядя Абу-Талибъ принялъ 
его къ себѣ , и потомъ взялъ съ собой въ Сирію, куда караваны 
Корейшитовъ возили произведена Аравіи. Прибывъ въ Боеру, они 
встрѣ тили христіанекаго монаха Араба, именуемаго Арабами Багира, 
a христианами Джирджисъ (Георгій) или Серджисъ (Сергій). Багира, 
говорятъ, пораженный наружностью Магомета, по его физіономіи уиѣ лъ 
отгадать его жребій и, прощаясь съ Арабскимъ караваномъ, совѣ то- 
валъ Абу-Талибу наблюдать за племянникомъ и ограждать его отъ 
козней Евреевъ, которые готовы будутъ покуситься на его жизнь, 
если только заыѣ тять, подобно Сагирѣ , въ зтомъ молодомъ человѣ кѣ , 
печать пророчества. Этой печатью пророчества былъ, говорятъ, знакъ 
иромежь плечъ Магомета, которымъ онъ отличался какъ всѣ  пророки 
и его праотцы изъ поколѣ нія Измаилова, и итотъ знакъ у него былъ 
гораздо замѣ тнѣ е чѣ аъ у прочихъ.

По возвращеніи изъ этого путешествія четырнадцати-лѣ тній Маго­
мета принялъ участіе во второй изъ воинъ, извѣ стныхъ нодъ именемъ 
 �!"�������� оекорблевіе священнаго мѣ сяца, грѣ ха, войнъ веден- 
ныхъ племенемъ Корейшитовъ противъ племени Бену Гавазинъ; но, 
судя по еловамъ самаго Магомета, сохраненнымъ въ преданіи, его участіе 
ограничивалось подниманіемъ непріятельскихъ стрѣ лъ для подачи ихъ 
дядямъ, принимавшимъ въ этихъ войнагь весьма горячее участіе Пре- 
даліе не сохранило намъ никакого замѣ чательнаго дѣ янія его въпро- 
долженіе слѣ дующихъ десяти лѣ ть его жизни; все же, что извѣ стяо 
объ этомъ времени, заключается въ томъ, что юный Корейшитъ по 
своему поведенію, уму и характеру склонному къ уединенію и мо- 
литвѣ , пріобрѣ лъ почтеніе и уваженіе своихъ согражданъ.

Двадцати пяти лѣ тъ онъ отправился по торговымъ дѣ ламъ въ Си- 
рію въ качествѣ  прикащика богатой вдовы Кадиджы, дочери Ховайли- 
да, потомка Коссаева. По случаю удачнаго иснолненія поручения онъ 
пріобрѣ лъ расположеніе своей хозяйки; но это расположеніе увеличи­
лось еще болѣ е, когда одинъ изъ еопутствовавшихъ ему невольниковъ 
разказалъ ей, что видѣ лъ однажды духовъ, защищавшихъ въ дорогѣ  
Магомета отъ солнечнаго зноя. Хадиджа предложила Магомету свою 
руку и хотя ей было уже подъ сорокъ лѣ тъ, (что для Аравитянки 
гораздо болѣ е, чѣ мъ зрѣ лый возрастъ) Магометъ привялъ ея предло-



жеиіе. У Арабовъ обыкновенно зіужъ доставляет! жепѣ  приданое, 
�#����$ Подъ этимъ названіем! Магометь дать своей сунругѣ  двадцать 
верблюдовъ; свадебный пиръ происходил! при родственниках! топ и 
другой стороны; музыка, танцы и вообще веселіс сопровождали это 
блестящее торжество; для многочисленных! гостей были зарѣ заны два 
верблюда. Огь Хадиджы у Магомета родился сыиъ Эль-Кассішъ, вслѣ д- 
ствіе чего онъ получилъ названіе Абулькасима (отца Касимова); кро- 
мѣ  его, у него родилось еще два сына н четыре дочерп. Въ годъ 
своей женитьбы онъ встуішлъ въ союзъ, только что еоставившійся 
между Корепшптаяи для защиты иностранцев! и слабѣ йшихъ Меккцевъ 
против! могущественнѣ йшихъ Корейшитовъ, и онъ всегда хвалился 
этизіъ союзозгь, сохранпвиіизіся даже и по водвореніп исламизма. Мы 
уже говорплп, что Магозіетъ съ юныхъ лѣ тъ нріобрѣ лъ всеобщее ува- 
женіе; его испытанное благородство пріобрѣ ло ему прозваніе  �- 
 ��#�, правдивый, честный, вѣ рный. Слѣ дѵ ющее обстоятельство на 
тридцать шестомъ году его жизни еще болѣ е возвысило его въ гла­
зах! соотечественников!. Въ 603 году по P. X. Корейшиты возна- 
мѣ рилнсь перестроить храмъ Каабы, отчасти разрушенный пожаромъ 
за нѣ сколько лѣ ть иред! этим!. Уваженіе нъ этой древности Изра­
ильтян! возбуждало необыкновенное одушевленіе во всѣ хъ отраслях! 
поколѣ нія Кореншитов'ь, и в! то же время обнаруживало взаимную 
шисть. Когда работы по ностройкѣ  были доведены до высоты, на 
шторой слѣ довало положить черный камень, предмет! всеобщего ува­
жим, всѣ  роды Корейшитов! подняли спор!, кому должна достать­
ся честь нснолненія этого священнаго обряда; избранные мужи из! 
двух! отраслей племени, рѣ шившись во что бы ни стало поддерживать 
свои прнтязанія, погрузивъ руки въ сосуды съ кровью, поклялись 
лучше умереть, чѣ мъ уступить. Работы были остановлены, посреди 
храма собравъ былъ совѣ тъ для отысканія средствъ отвратить неми­
нуемую междоусобную войну. Одинъ старецъ Корейшитъ предложил! 
взять посредником! того, кто первый войдетъ в! собраніе; его пред- 
ложеніе было принято и взоры всѣ хъ устремились ко входу съ не- 
тернѣ ливым! окпданіеиъ [іазвязки; входить Магомет! и его назнача­
ют! миротворцем!. Он! велит! разостлать на полу плащъ. выбира­
ет! четьі]іех! мужей пользующихся наибольшим! уваженіемъ в! каж­
дой отрасли племени и заставляетъ ихъ держать концы плаща, на ко­
торый кладетъ камень; когда же он! бы.гь поднят! на достаточную 
вышину, онъ собственными руками кладетъ его на приготовленное въ 
стѣ нѣ  мѣ сто ; таки зге образом!, помиривши притязанія соперников!, 
въ то же время онъ исполнил! важнѣ йшее дѣ йствіе сам!. Так! как! 
около этого времени Магомет! потерял! всѣ хъ дѣ тей мужескаго пола, 
то въ замѣ нъ их! принял! в! свою семью двоюроднаго брата Али, 
сына Лбу Талиба. С! этого времени Али сдѣ лался неразлучным! и 
вѣ рнымъ его товарищем!, ревностнѣ йшим! послѣ дователемъ и часто
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исполиялъ у него должность секретаря; впоелѣ дствіи же женился на 
его дочерѣ  Фатимѣ  и былъ провозглашен Халшммъ.

Но не ранѣ е сорока лѣ тъ Магометъ ночѵ вствовалъ призваніе про­
ковывать Арабамъ новую религію. Въ его времена Арабы не со­
ставляли одного народа; Персы и Римляне господствовали, впрочемъ 
больше на словахъ, надъ племенами ближайшими къ и\ъ в.іадѣ ніямъ; 
Арабы же нустыші я;илп въ совершенной независимости, и не имѣя 
никакого у себя правленія. Вѣ ронсповѣ даніе Арабовъ было также раз­
лично между городскими жителями; нѣ которые исновѣ дывали христиан­
скую вѣ ру: религія Моисея имѣ ла своихъ послѣ дователей въ колѣ нахъ: 
Корайца, Надгиръ, живущихъ въ Ятрибѣ  (МедшгЬ) и Кайбарѣ ; но 
огромное большинство было погружено въ язычество. Кааба, мѣ сто 
бывшее нѣ когда станомъ Авраама, и слѣ дователыю, гдѣ  прославлялся 
единый Богъ, сдѣ лалось центромъ Арабовъ-язычниковъ; всякое колѣ но 
имѣ ло особенное свое божество, свой идолъ, которому и поклонялось. 
Подобно Римлянамъ, ставившилъ въ своемъ Пантеонѣ  разлачыыя бо­
жества ияоземныя, и даже изображеніе Іисѵ са Христа, Арабы были 
снисходительны и не смотря на ироиехожденіе позволяли отправлять 
всякое богослушеніе, только бы оно не мѣ шало обидаъ обычнямъ и 
вѣ роваиіямъ, вкоренившимся въ ихъ нравахъ. У кочующаго народа, 
полудикаго и по своему географическому положеиію уединеннаго отъ 
нрочаго міра, науки и искусства сосѣ днихъ странъ Персін и Восточной 
іімперіи едва были извѣ стны цо наслышкѣ  вслѣ дствіе рѣ дкихъ и іш- 
чтожныхъ, какъ ихъ нужды, торговыхъ сообщешн.

Древнія писанія Гииіаритовъ (Іеменцевъ) были почти затеряны, 
Еврейскіяже и Спрійскія относились только къ христіанамъ и Евре- 
ямъ; a извѣ стное подъ ииенемъ %�&'�� было введено не за долго 
до рожденія Магомета и его зпаля весьма не многіе. Арабы пустыни 
не знали другаго ааиятія, кромѣ  войны, исторіи, кромѣ  своихъ гене- 
алогій; они же заботились о своихъ стадахъ оведъ н верблюдовъ; и 
не занимались шшакинъ пекусетвомъ кромѣ  поззіи и изученія coô- 
ственнаго языка, гибкаго, весьма богатаго и, какъ говорятъ, въ на- 
чалѣ  его происхожденія утвержденаго на очень точны» нравилахъ. 
итважныя игры, употребленіе вина часто излишнее, общее всѣ мъ 
семитическвмъ народамъ, многоженство, торговля мелочами, личная 
месть, возжигавшая часто ожесточенный войны между племенами, обы­
чаи хоронить дочерей за живо, чтобъ чрезъ это избавиться лишнихъ 
ртовъ во время голода, разбой и похищеніе, часто соединенные съ 
гостепріимствомъ и отмѣ нныигь великодушіемъ; таковы были страсти 
и обычаи Арабовъ во времена Магомета. Въ эту эпоху ничто не воз­
буждало Арабовъ къ какому-либо внѣ шнему дѣ йствію. Во время по­
добная спокойствія, общество ияѣ ло болѣ е досуга подумать о ееоѣ ; 
христіанство и іудейство считало не много по;-лѣ дователей своего 
ѵ іенія, хотя каждое ияъ нихъ, благодаря терпимости иля общераспро-
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странешіому безвѣ рію, могло быть свободно проповѣ дуемо и распро­
страняемо. Эта внутренняя работа общества язычннковъ должна была 
чувствовать првблпженіе важныхъ перемѣ нъ, о чемъ упоминаютъ H t - 

которые писатели современные Магомету, но это кажется не соста- 
вляетъ отличительнаго признака того времени и достаточно не дока­
зано. Магометъ не одинъ былъ нораженъ печальной нравственностью 
Арабовъ, но ош, одинъ почѵ ветвовалъ рѣ шимость и прнзваніе ввести 
реформу. Если обратиться къ преданіямъ, почерпнутымъ изъ его словъ, 
эта рѣ шимость появилась въ немъ внезапно. Серьозный и, слѣ дователь- 
но, склонный къ уединенньшъ размышленіяиъ, Магометъ часто уда­
лялся въ сосѣ днія Меккѣ  пещеры, гдѣ  онъ ждалъ, что подобно Мо­
исею онъ услышитъ въ горахъ гласъ Божій, какъ онъ слыхалъ объ 
этомъ во время путешествій въ Сирію при встрѣ чѣ  съ христіанами и 
Евреями или въ бесѣ дахъ еъ Варакой, еыномъ Новфала, двоюроднымъ 
братомъ Хадпджи ()* Арабоиъ изучившимъ Писанія.

Онъ имѣ лъ привычку проводить мѣ сяцъ Рамаданъ въ уединеніи на горѣ  
Гира близь Мекки. Однажды ночью (это было въ Декабрѣ  или Ян- 
рѣ  6! 	� года по P. X.) Кадвджа, не найдя мужа подлѣ  себя, ра­
зослала прислугу искать его. Вдругъ Магометъ возвращается и го­
ворить: «я спалъ глубоки мъ еномъ, когда миѣ  явился во снѣ  ангелъ 
держащіи въ рукахъ исписанный кусокъ шелковой матеріи, который 
нодалъ мнѣ , говоря: «читай.» «Что же я буду читать?» спросилъ я. 
Онъ развернулъ кусокъ и повторить: «читай.» Я повторилъ вопросъ: 
«что я буду читать?» Онъ отвѣ тилъ; »читай во имя Бога, сотворив­
шего все, сотворившаго человѣ ка изъ огустѣ вшей крови, читай во 
имя Господа твоего, который многомилостивъ, который научилъ писа- 
нію и научилъ человѣ ка тому, чего онъ не зналъ» 1 Я произнесъ 
ати слова за Ангеломъ и онъ удалился. Когда же я проснулся и по- 
шелъ на скатъ горы услышалъ надъ своей головой голосъ, говорив- 
шій: «О Магоммедъ ты посланъ Богомъ, а я Гаврішгь.» Я поднялъ 
взоръ и увидѣ лъ Ангела; я стоялъ неподвижно, съ обращеннымъ къ 
нему взоромъ, покуда онъ не скрылся.

Кадиджа онѣ мѣ ла огь удивленія при этомъ разказѣ  и потомъ пе­
редала его Варакѣ , съ этого времени Магометъ безпрестанно сталъ 
получать откровеніе Божіе при посредствѣ  ашвмаго Ангела Гавріила 
(Джебреяла;. Первое, чему научилъ его Ангелъ, была молитва предъ 
оиовеніекъ. Магометъ тотчасъ сообщилъ ее Кадиджѣ , которая сдѣ - 
лалась такимъ образомъ первой послѣ довательницей исламизма; вто- 
рымъ былъ Али, сынъ Абу-Талиба, потомъ Сеидъ его пріемышъ, о 
немъ только одномъ изъ всѣ хъ послѣ дователей упоминается въ Ко

*) Барака трудился надъ переводомъ Евангелія на Арабскій языкъ.
* Эти слова находятся въ началѣ  главы ХСѴ І. Слѣ дующія стихи 

не имѣ ютъ никакого соотношенія съ этимъ воззваніемъ.
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ранѣ , Далѣ е слѣ дуетъ Абделькааба, именовавшійея Эль-Атикъ (бла­
городный), человѣ къ весьма уважаемый между Корейшитами за поз- 
нанія Арабской генеалогіи; онъ былъ облеченъ властью произносить 
приговоры въ уголовныхъ дѣ лахъ по убійствамъ и пенямъ, къ нему 
адрессовались для истолкованія сновъ. Принявъ едва только возник* 
нувшее новое ученіе Абделькааба (служитель Каабы) переименовался 
въ Абдаллу (служителя Бога); впослѣ дствіи же, выдавъ за Магомета 
свою дочь Айшу, онъ принялъ названіе Абубекра (отецъ дѣ вицы), онъ 
былъ первымъ халифомъ или преемникомъ Магомета. Дервыя обра- 
щенія къ новой религіи, исходнымъ пуяктомъ которой были безуслов­
ное единство Бога и ниспроверженіе идоловъ, 2 держались въ тайнѣ  
и въ продолжение первыхъ трехъ лѣ тъ проповѣ ди Магомета сохраня­
лись только упомянутыми' лицами. Объ этомъ говорить весьма досто- 
вѣ рный историкъ, и на это обстоятельство должно обратить особое 
вниманіе; потому что оно отчасти объясняетъ весьма замѣ тяую раз­
ницу послѣ днихъ главъ Корана, впрочемъ весьма сходныхъ по слогу съ 
тѣ мъ, что Магометъ к̂азалъ въ началѣ  и между главами, которыя 
ставятъ во всякомъ изданіи Корана первыми. Тѣ  носятъ на 
себѣ  отпечатокъ энтузіазма, изливающагося въ пространствѣ  ж не 
прикованнаго ни къ чему вещественному; длинныя же главы выходятъ 
отъ человѣ ка разномыслящаго съ противниками его религіи, миссіо- 
нера, проповѣ дующаго народу, законодателя.

Магометъ началъ проповѣ дь о новой религіи открыто по поведѣ - 
нію Божію. Первыя его попытки заслужили осужденіе и насмѣ шки; 
его твердость, настойчивость и смѣ лость въ требованіи предъ Каабой 
низвергнуть идоловъ, вызвали со стороны Арабовъ оскорбленія, отъ 
которыхъ его защищали дяди, хотя они еще и не приняли исламизма. Ма­
гометъ испыталъ нападенія, и самоуправство; сколько разъ ему гро­
зили смертью, сколько разъ разъяренная толпа преслѣ довала его кри- 
комъ, бранью, называла его лжецомъ, обманщикомъ, безумнымъ, 
бѣ енующимся. На одинъ изъ подобпыхъ случаевъ написана имъ LXXIV 
глава, какъ бы въ утѣ теніе за оскорбленіе и подкрѣ дленіе продол­
жать начатое. Число его привержендовъ возрастало во время бого­
молья въ Меккѣ , когда тамъ сходились пилигримы со всѣ хъ концевъ 
Аравіи и, узнавъ о его проповѣ ди, разносили эту вѣ сть по своимъ 
жилшцамъ. Такъ собралось порядочное число его привержендевъ въ 
Ятрибѣ  (Мединѣ ), которые принесли ему значительную пошщь. 
Велѣ дствіе секретныхъ обращеяій и публичных* проповѣ дей часто въ 
одной семьѣ  образовывались враждебный нартіи. Частыа оскорбленія

1 Ещ е упоминаются въ Коранѣ  Абу-Джа-іь и Абу-Лахабъ, жестокіе 
противники новаго ученія.

■* Арабы язычники признавали Бога (А.иахъ) но въ тоже время по­
клонялись и ложнымъ божествамъ.
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перешли въ жестокую и непримиримую ненависть къ ниспровергателю 
идоловъ. Такъ какъ эта ненависть вела къ ненремѣ нному кровопро- 
литію, то нѣ которые Корейшиты прибѣ гнули къ крайнему средству 
попробовать убѣ дить Магомета оставить Мекку, или прекратить свои 
проповѣ ди, за что предлагали ему богатство и почести въ родноиъ 
городѣ ; но когда ихъ старанія оказались тщетными, они, считая его 
одеряшльшъ болѣ знью или зльшъ духомъ, думая его вылечить, при­
глашали пскѵ снѣ йшихъ лекарей. Вмѣ сто отвѣ та Магометъ началь чи­
тать главу Га-Мимъ: «Вотъ откровеніе посланное отъ Благаго иМи- 
лоеердаго.» и т. д. гл. XLI. Корейшиты, не будучи въ состояши по- 
бѣ дить Магомета, просили его покрашен мѣ рѣ  для удостовѣ ренія жи­
телей Мекки испросить отъ Бога чуда. На это онъ замѣ тилъ, что 
овъ посланъ проповѣ дывать воклоненіе Единому Богу и призывать лю­
дей къ истинѣ , но что ему не дано власти творить чудеса.

Не довольные подобнымъ отвѣ томъ Корейшиты обвиняли его, на­
зывая отголоскомъ христіанъ, ‘ которыхъ въ Меккѣ  не мало, и у 
которыхъ будто бы сцѣ пленіе подобныхъ мнюіыхъ откровеній составляетъ 
основаніе книгъ религіозныхъ, псторнческпхъ п аоэтическихъ. По по- 
казаніямъ историковъ Магомета, Корейшиты посылали прежде депу- 
тацію къ раввинамъ въ Ятрибъ (Мекку), для описанія Магомета, изъя- 
снепія сущности его религіи и спроса, что они объ немъ думають. 
Раввины отвѣ чали: «спросите у него, что за люди прошедшихъ вѣ - 
ковъ, иеторія которыхъ чудесна? Что за человѣ къ касался Востока и 
Запада? И что такое душа? Если онъ дастъ извѣ стный отвѣ тъ, то 
пророкъ, а если нѣ тъ, то обманщикъ.» Депутата по возвращеніи 
въ Мекку предложили Магоиеіу эти три вопроса; онъ обѣ щалъ на 
утро ответить. Но какъ онъ забылъ при этомъ сказать, если будетъ 
угодно Богу, то Богъ, будто наказалъ его за зто и не давалъ ему 
откровеніи пятнадцать дней. Въ концѣ  этого времени онъ отвѣ чалъ 
имъ разеказами о семи спящихъ, ж Александрѣ  Великомъ (гл.. XVIII), 
что же каеается до вопроса о душѣ , онъ сказалъ очень кстати, что 
только Богъ знаетъ, что это такое. Это торжество Магомета надъ не- 
вѣ рными сильно огорчило Корейшитовъ, и они запретили слушать его 
проповѣ ди. Строгія мѣ ры, принятая относительно его послѣ дователей 
(въ 5 -й годъ его проповѣ дей, 61 5 г. по P. X), заставили многихъ 
удалиться изъ Мекки и бѣ жать въ Абнссинію. Тамъ они были ра­
душно принятия царемъ, который былъ христіанинъ. Вслѣ дъ за 
первЫйъ переселеніемъ последовало и второе; но въ оба раза вмѣ стѣ  
число перееелендевъ обоего пола не превышало 115  челов. Корейшиты

1 Въ Меккѣ  былъ между прочимъ Корейшитъ поимени Надръ, ко­
торый много п утеш ествовал ; онъ часто дѣ лахь сравненія проповѣ - 

дей Магомета съ историческими сказаніями Персовъ. Это сравненіе 
весьм:а неблагопріятно для первыхъ.


